Budapest, junius 9. 1435. (23J szam. XXYI1II. évfolyam. 1895.

0O RSSZEM JANEKSO

Post equitem sédét atra — Curia.

Eléfiz-itliatni a kiad6-hivatalban: Budapest, Ferencziek tere 3. sz. El6fizetési dij: Egész évre 8 Irt. — Félévre 4 irt. — Negyedévre 2 irt.

Megjelen minden vasarnap. Egyes szam ara 18 Kr.
@ggﬁg},q’gns ®® @} Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



Borsszem

E. M. K. E.

Mig mi fenn a hon szivében
Egymast rontjuk irigy észszel:
Messzi, lenn a végeken,

Edes vériink kuizd a vészszel.
Merre csak ez 6si fold
Véghatart vet: egyre csorbul,
Egyre fogy fajunk hatalma,;
Draga nyelve masra fordul,
Tétra itt, amott olahra.

Mar a bérczen rég romokban
Szittya h6sok dri vara,

Es tovében akkor hall ma
Még magyar szét az utas,
Hogyha a »térvény nevében«
Végrehajto jar ott éppen,
Kemény csend6r fedezettel,
Allameszménk’ képviselni.

0, meég meddig turjuk el mi,
Hetvenkedve Budapesten
Onzajunkban elbizottan,
Hogy a rakseb egyre ragjon:
Terjedvén a nemzet testén ?
Hisz' hidba luktet a s v
Es az ép fej — mind hiaba,
Hogyha megbénul a kértul
Nemzetiinknek keze, laba.
Mind hiaba henczegink mi
Itt a Sandor-utcza tajan,
Soviniszta nagy igékkel,
Hogyha elhal Erdély szajan
Lassan-lassan a magyar sz6
Es a magyar allamot
Mar csak zsandar 6rzi ott.

Veégre késbn,--nagy. sokara
Eszre tértunk, tettre keltiink.
Végre megmozdult a; lelkiink :
Erdélyt védelmezni kell!

Janko.

Nem csak agyuval, szuronnyal,
Osztrak-tisztes garnizonnal,
Hanem még egy nagy sereggel,
Békés szellem-fegyverekkel:
Mdveltséggel, tiszta fénnyel,

HG magyar polgarerénnyel,
Magyar konyvvel, magyar tollal,
Lelkesité szoval, dallal,

Blszke 6si hagyomannyal,
Hasznos modern tudomannyal.
Ellenséggel meg koll vivni,
Elpartoltat visszahivni,
Csligged6kbe lelket adni,

Bator lelket elragadni,

Hogy apostolul buzogva:
Keltse, szitsa, tartsa langban

A magyar onérzetet!

Szent e czél — és szent a tett
Mind, a mely e czélra tor.
Mar tiz éve harczba szalla
Az a békés hadsereg,
Melynek tiszta zaszlajara
Négy betld van rahimezve:
E. M. K. E. mez a négy betd,
O, e négy bet( alatt
Mennyi lélek, gondolat!
Mennyit s mily nagyot jelent ez,
J6 magyar szemébe' szent ez!

Fel a zaszIdt, fel magasra!
Bolcs kezek rajongva tartsak !
S jéra fordul Erdély sorsa —-
Nincs még veszve a Magyarsag!

MGforditasok
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Alt Ofen = régi bunda. — Gewitter im Anzug =
vihar a kabatban}' — Das Glas ist gesprungen = megugrott
a pohdr. — Das iodte Madchen = a tét lany. — G. Saite =
gyalog-ut. (Gehseite.} — 0 szeress! = handlé.
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Apro hirek

O Az 4y miniszterek — mintha eddig maguk is
kételkedtek volna benne egy kissé, hogy valdban
miniszterek-6 —most gy6zédnek meg rola igazan, hogy
csakugyan azok. Utazgatnak az orszagban és ime:
mindenfell deputéaczidk tisztelegnek; Unnepelik és
ke?yelmes uroknak titulazzak &ket. Hat mégse alom
volt az!

*
* *

+ A Torok Jozsef patikajat bedongették a fel-
bbszilt munkasok. A sok csodaszer kozt egy sem
akadt olyan, amely az ablakok egészségi allapotat
biztositotta volna a zuzddasi bantalmak ellen. A flasz-
terkd ellen nincs flastrom.

* *

se A kozépiskolai tantervet revidedljak. Véjjon
tekintettel vannak-e arra, hogy ezentul tobb lany is
Jjar majd a gimnaziumba és a modern nyelvek kozt
kotelez0 tantargy lesz-€ a virag-nyelv?

*
* *

X Atlzes nyelvek Uinnepe elég szétalanul mult el.

* *

5 Szalay Imre ur kijelentette az 6 valasztéinak, hogy
mivel az 6 hite szerint az orszaggy(lést nemsokara feloszlatjak,
hat 8 ezennel programmbeszédet mond mar a jové képvisel6-
vélasztashoz. De kéltséget még nem adott. Annyi azonban maris
bizonyosnak latszik, hogy a nemzet konydrgé kivansaganak: ne
vonna meg jév6ére sem hatalmas koézremU(koddését a térvények
alkotésdban, taldn mégis csak nem fog ellenszegilni. Hogy a
gondviselés és a valasztok virrasszanak felette !

*
* *

$ FErdély Sandor igazsaglgyminiszter Diina-
Szerdahelyen tartott programmbeszédet. Jobb lett
volna, ha hallgat. Még azt mondta a valasztoknak,
hogy: dolgozzanak ! llyen beszéddel nem lehet manda-
tumot biztositani.

*
* *

C Az Emke jubilal. Eddigi mikddése sem siker-
telen. A maczkot felbajszolta. Most mar aztan:  csi-
Iokre legények! Valamikép az a szemrehdnyas ne
érjen bennlinket, hogy el6re ittunk a medve borére.

* * * O- -
© Népparti élelmesség. A néppart most mar
nemcsak portomentesen levelez, de Molnar. Janos
apat-plébanos urat, aki Ugyis a kereszt védelmében
ontja vérét a pogényok ellen, most a vidékilkerteske-
désekre, Koltsegkimélés szempontjabdl, kereszt-KGtés
alatt fog]ak szotkuldeni.

*

A delegéczi6 Gsszell. Szinte borsédzik a hatunk,
mert most tudjuk csak meg, hogy Kainokyn&k mi
az éra.
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0 Saghy Gyula professor ur mar megint besza-
molé beszédet tartott az 6 somorjai valasztdinak.
A nagy nap roppant fényes volt, Irja a »Nemzeti
Ujsag«. A Vélasztok kijelentették, hogy e napot a
legszebb &lmaik kozé fogjék sorozni.

% Az OsOket kutatd azsiai ekszpediczid tagjai
kozott kittott az elégedetlenség. A panasz oka az,
hogy a vezér zichy Jend gr. ur — a megéllapodés
ellenére — gyakran ott hagyja az ekszpedicziot és
elmegy a sajat szakallara kutatisokat csindlni. Néha
egesz reggelig marad eda. Aztan azért is neheztelnek,
hogy szorakozott és minden &zsiai bennszUlott6l azt
kérdezi, hogy merre van itt a korzg?

*
* *

b A néppért legkdzelebb be fogja hozni az iro-
dija szamara a lakbérmentességet, ingyen kosztot,
fitést, vilagitast és a szabad Uszast. (Persze csak az
arral.)

*
* *

+ Wekerle répparti. Keétségkival az. A mdit
héten a danosi kastélyaban ezUsttel térittetett a szolga-
személyzete szdméra, részt vett két hd cselédje
lagzijdn és kocczingatott is veluk. wekerle tehat nép-
parti, ambar nem oly nyajas arczu népparti, mint
zichy Nandor f6henczeg ur.

* *

P A felejthetlenek. Még most is naprél-napra
olvashatjuk, hogy ez meg az a VAros, ez meg az a
kaszind tiszteleg wekerlénél, Szilagyinal €S Csakynal.
A magyar nemzet nem tudja ezt a harom férfilt
elfeledni. A Wekerle-kormany volt tagjai kozll val6-
ban csakis Bethlen Andras gf urnak tartozhatunk igazi
hélaval. 0 legaldbb nem okoz egy magyar emberben
sem banatos visszaemlékezést.

*
* *

& Goluchowszkynak, az uj kdlligyminiszternek,
allitdlag 30 millidja van. Remélhetd tehat, hogy januér
elsejétdl nem fog fizetés-emelésért folyamodni.

* *

+ Zilahon bizonyos zeitler nevl(i ur azt indit-
vanyozta a kozgy(ilésen, hogy a zsidokat ki koll ker-
getni Magyarorszagbol. Mért kergetne ki zeitler ur
valakit Magyarorszaghdl, ahova az 6 oregapja szintén
.csak bevandorolt? Hiszen 6, aliint a neve és
inkdbb a gondolkodasa mutatja, stlt német, akinek
Lueger ur a Kossuthja.. Schamens Ihna’ Herr von

Zeitler!
* ’. .«

O A sertés-vész terjed. Csak az orfeumokba
nem akar beltni, mert ezek varostanacsi serummal
Aar.nak beoltva.
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o r s s z e m

A kovacsmhely el6tt.

— Mi lelte szom-
széd, hogy Ugy all a
széja, r%i/nt gBz/akinek
dinnyeféld nem ju-
tott? Talan beteg ?
— Hiszen ha én
volnék beteg, akkor
kutya bajomse volna.
— Vagy tan a
szomszéd-asszonynak
van baja, vagy vala-
melyik cselédjének ?
— Az se volna olyan nagy baj; de mikor a
hizimba esett bele a nyovolya!
— Ez mér oOreg hiba. Hanem azért csak ne
buslakodjon olyan nagyon.
— Az dm, ha én is Ogy tudnék beszélni, mint
a Csoré czigany.
«— Hat az hogy beszélt?
— Hat igy volt azz Harom malacza volt a
Csorénak. Nem tudom mér, muzsika-széért kapta-é
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vagy tapasztasért. De ott visitottak az udvardban.
Egyszer csak megdoglik az egyik suldé.

A szomszédja, a Csalamadé Joska atkialt hozza:

— Hat megdoglétt a malacz, komém?

Visszakiabal a czigany nagy hetykén:

— Annék deglik, akinek van.

Egy péar nap mulva megddglik &n a mésodik
malacz is. Megint kérdi a szomszéd:

— Hat oda a mésodik hiz6 is, komam?

A czigany egy Kicsit megszontyorodott, de azért
még mindig hetykén feleli:

— Jut is, maréd is.

Mikor a harmadik kocza is elhullt, akkor a
czighny a fllit vakarta, oszt csak ennyit mondott:

— Legélabb megsint & deg!

Attul tartok én majsz’tram, hogy nalunk is nem
sokara megsz(inik a dog.

Omindzus sajtdé hiha.

Az Akadémia Teleki-palyazatara az idén huszontt
i/alyainunka érkezett be.
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Tavaszi munka.

B —ffy D—0. Boldog Sandor! Neki nem muszaj a delegaczioba menni. Hej, én
is szeretnék szantani, hat 6krét hajtani.
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6 Borsszem Janko.

Tlnd6édések

SeijQFensteiner So6lomontoél.

K? Oz eszibe jotjo nekem

0 szami Gelbschnobel, omi

tonalkozto mogat oz Aczise

kaféhazbo o Sélem Sauerteig-

vol, omit ii nem ismerte és

kérdezi tilde, héd huva vohi?

Felel O Sélem, liod Poksro volu.

i¥«»)ja o Szami: Moksro?

li  Forcsa! Todjo mogo, héd én

Pokson nem lattam még ed

becsuiletes embert se nem?* —

Kojébalja o Sdélem dohosén:

»Wie heiszt? Micsede beszéd ez? Micsede szemtelen-

ség ez? Mogo nem latott Pokson ed becsdletes embert

se nem?* — Felelte o0 Szadmi nydgodton: »Todjo, én

sohase nem voltam még Pokson.« — 0 szélsubol

aresdgok is oszmonjak, hogy Uk nem lattaik o dele-

gaczionbo ed tiszteséges monkat se nem. Mert hat
Uk nem vattdk még o delegacziénbo.

O 0 Barele zZwickert, mert raltGt hamisitoto és

lopta, bezartak masfél esztendiire. EImén hozd o bir-

tlinbe o tatijo és idj vigesztoljo o kedves mogzotkajat:

»Fiomlében — mondto neki o jd otyo — ho tiibet
nem fox lapni és valtat homesifoni, tebeliiled még
leheti ed becsoéletes ember.« — Oz osztrioi miniszter

Bakvemhes is oszmondto, hojd ho o0z onteszemitok meg-
valtazni fognak o pragramt, nem lehef elenik kifogas.

O Nekem szinte trimut akoz, ho o bécsi aresa-
gak nem sopan o zsidukro, de rakupkidik o modjo-
rokro is. Megmandam mér: 0O tekentetes Holasz
Ondras oresag tortoto oz Uvé partajan ut doréb nojdon
mérges kotyat, és mihelest csak mototliozto mogat oz
otczan ed dratus tlt, ed zsida lidzold, vojd ed kére-
geti: mind rarohantak o vdd kotydk és moj szétép-
tek. De o tekentetes Holadsz Ondras oresag soho sem
nem visszofotyontdte Ukét. Edszer oro sétaljo o fétél
graf Zalaghazy és U réa is raroliontdk o véd kotyak,
mert Uk demakratak és nem teszik kuilinbségt oz em-
berek klzt.e. Honem szolodto am odo Iélexokodvo o
tekentetes Holdsz Ondras oresag és viszokarbac*alta
o lcotydkot. Monjo neki o szomszéd, oz Abraham Woll-
zupfer: -»Odjon kéremlasan tekentetes 6r, mér tetszete
viszokarbacsalni o kotyakot? Moszoj nekik mindig csak
dratus iatut, fotyolos zsid(t, vilagtolon koldost horopni
mek ? H6d horopjak edszer ed méltusagas graf orfit is
mek /[«

O szomorujasz-prédikacziont tortoto o robinyos

o Palte Mitfressertil o kaparstjo fulut. Odémén o
temetés otdn o Simsele Rothsnos o rébinyoshoz és
kérdez: »Monjon mek csak nekem rebeiében, hojd

birto eztet o sényo azsorast, eztet o komisz kotyat

olejon szépen elbocséztotni, mintho U lete valna ed
becsoletes, ju ember 2« — Feleli o robinyos: »agom
én neked volomit mondoni, Simele. lIgoz, hojd o0z o

Mitfresser vatta ed ganasz ember. De ho elgandalam,
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hojd oz Uvé holadlo milejen nojd jatéteméngy: moszaj
volta nekem rdla jut mondani.« — Okerat igy oz o
Lueger. Bizongy, U ed hitvangy oresdg. De ho elgon-
dolok, hojd megbakta mint bécsi polgermester és még
extere ki is tlirte o labat: lehetetlen nem Urvendezni
U rojto.

O o0 vilagtolon Gavrile Nopeldruckernal vendig-
sigbe volta ed kedjes férfi6. Miotand jGl beebideltek,
monjo o szent ember: »0 mért te olejon ju ebedet
odtal énekem, én fogam imadkozni és te viszokopsz
o te latasodat.« Ominek o Gavrile és oz uvé felség o
Fradl és o jermekek mind nojdon drudlték mogokot.
0 robinyos o sorokba alta bele, imadkozta és— Gattes
Wiander! o vok ember kezdte latni. De oheljete
hod lete valna boldog, o Gavrile méregre fortyonto,
fuldhtuz vakta a tangyerokat, pahorakat, mind o draga
parczélént. »Micsede 6j szenvedés te rad, te haledot-
lon!?« monjo neki o kedjes férfié. »Te latolsz és
ohelete, hojd 6dnéal halat oz istennek, te karemkedol és
Uszez6zolsz mindent mint ed vdd biko!?« — Feleli o
Gavrile: «Hod ne Uszez6zndm mindent!? H6d ne ka-
remkadnam, mikar mast latni kil nekem, hojd o fele-
ségem o Fréadl ed slamp, ed piszkos, ed sdnyo oszongy
és o jerékek mind ronyos és taknyas és o0z egesz
hdzam ed szemétdomb. Gatt! Milejen fomilidbo gyoto-
tom én bele!* — En oztot hiszek, ho o Kaséth Férevez
aresagnok is ki fogja nyilni o szemei és tisztan fog
latni o piszkos siteationt, U is fogja lomentirazni,
hojd: »Gatt! Milejen fomilidbo gyototom én bele!*

Reb Menakem Cziszeszbeiszgr
szérny(i Aatkozédasai.

teneked o fioidbon, mint

0 milgen von 0 zicse
aresadgoknak a zicsefolvi

meteor o Kalazsvari Kiss
Istvan aresag nodréagzse-

— Ledje O tied sars o TUrok potekdjatul oz ob-
Iokéveg!

— Mint o vilam,
eszme !

6dj jarjo atél o te odjodot oz

— Ratédkban metéljenek tigedet kiUrnyul, mint o
méltasagas flirend aresagok o reczepcziént!
— 0 bodoi keseréviz inditson o te arvaidot mek !
— Ledjél te ed soszter, kérjél te a monkadért o
béredet, és nevezze tégedet o méltlsagas graf aresag
altelanosagbon gozembrnok!
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Pater Poyedalik Hyacinthus

népparti térité atyanak megjelenései.

PUdét me, domine spec-
tabilis carissime! Szigyeleg
engemet. Ostoba caput
megalja nekem: quid tunc
faciam ? Micsinyaljag ?

Mondtam Muczkonag:
nye liildja engem Thoren-
thalba megyibe tebet, hun
neking nyem segiti tolni
szekergat semki. Mig sag
nyem izs insultalja, nyem
izs csufolja, nyem is Ki-
tarnoczkizalja semki, hogy
leliese fundalnyi egy Kkis
peticziécskat. Mindem sag
fumigalja. Svab mig ro-
szab mint tét. Plibanosog
id nem Irtig hazafisag.szun-
dikaljag istemtelen profa-
nuzstudomanyokbabele, el-
aludjdk zakademiaba, a
helede, hogy ecclesia mili-
Iftansért harczolnag.

Fucs! Y0t szavazatelem-
epartnag ezer. Nekung hat-

vanhad. Husz képlinkd, liuszonhad haramgozo, hudsz
zatyafi soégor a papoknag a gazdaszonyoktul.

Mozsd tanczolhatja kalai ketiist ropogést a Daniel,
az oroszlambiirbe eltezet artatlany alatkak vilgyibe, az
a Jerikd-szagato taradra taradra bum dié iktelen
sunya svab banda zenebonaja melete. lzs kirek: ez
tttrtinte  Zicsifaluban. Non est hoc ad scandalum
nominis ?

A mieng Babinczkyre rafogtak, hogy az csinyalta:
zsidotul nyem szlobod vasarolnyi sztivetkezeteket,
hanen venyi magunktul, elannyi magunknag, izs piz
eszeszenyi rakasra. Nipek ebe csetertekbe bele estig,
megbuktdg izs megharagusztak. Pedig az nyem volta
a Babinczky, hanen a Babiczky. Az egiszlem rnazs.
Meg a Papanek volta, ki melit nagyom veri elemparti
segidsig-taborba.

Muczko zoka zegisztul. Mineg mondot: muszaj
iletjelt adjug magunktul? Dicat, domine spectabilis, est
ne signum vitae ac fidei ha hazug zember szuszogja ?
AKi szuszogja, az sag alszig. Elig led volna iletjelnek,
ha sag tavulbul masognap hata megil bocsatatunk
volna oda ed gizs szelet. Az is sag ed gizs iletjel.

Muczko tanulhata volna patentul fiitisztelendd
Marhecztul, hogy kel okosam, sutyomba szelet eresztenyi,
ami elfuj, elsepri zegisz nagy tumultust.

Supputo, halota domine spectabilis esetet a
Szonakbul falubul Bagoczibul, mid nyem vitiz feje-
delemtul, hanen a Saxenlehner keser(i viztul Ragoczi-
nag nevezik.

Borsszem Janko.

Had a Kosutkat lekepkedtik, esze-visza karom-
kodtak disz-kertbe, ahum kocsmaros paruplivol, (a minap
gondolog harom esztendeje) agyom itete Verezs inyekost
pesti opera-theatrumbul. Papanekot pedig meghajigal-
tak klivel kenyir-hajirt, mit sag adott kemincze kenyir-
bul mit maguknag sutétik. Mondtam in mindig: sag
magyar nip legderekab nip. Majd od mutatung meg
mit tudunk ming, a nipart! Edig sag vét tot, vot
svab, vot krobot, vét racz, vot sokacz. Majd jun
magyar a Jasz-Arokszalabsul, az lesz igazi nipart!

Sag ugy kel csinyalnyi, mint a Marhecz. Kalo-
mistak épitetik a Szolnokba czifra theatrumot templom-
nag, sinyaltag ra pavilom hegyibe akora nagy fene
bolond kakast, mint egy elefant. Nyem kukorikalja
kireg; hanen ha ihes volna, megeni egy napba kit
mazsa zabot, esztendibe parbir eklezsiabul nen élig
volna.

A Marhecz nen engedet meg igaz keresztyén
lanykaknag, hogy kalomista templom avatasara koérust
inekoljak. gy is kel! Od vam nekig a maguké. Hoza-
nak el a 40 bolondos rektort Balatombul inekolnyi.
Sag bort nekig adja: fogjak azok orditoznyi psal-
musokat izs!

Plibanyus szomszidbul mondja: kar vét azt tenyi.
Az nyem szip toleranczia. Mikor U templomjat szentel-
tik, nyekik koérusba inyekolta kalomista izs szipem, mig
se nen d(lte le templom. Na, na! Sag nyem kel
gyengim eresztenyi madzagot. Szelidke plibanyozs
mondja: »Lam, job vét tal a Tiszatul kalomizsta pap,
ki még zsidot izs eltemete szivesem izs megizs prédi-
kéalta.*

Na j6, mondok in, a Povedalik. Habét rectum.
Bar sag mind eltemetné, akor mig in segitenék neki
akar finyes segidletel.

Zegiszbe pedig keserves feladat jo keresztyéni
zemberneg belenyugodni ebe a kutya liberalis almeg-
eszmibe.

Taviratok az 6shazatol.

Folyton haladunk tovabb délkeletnek. Ma

lattam két 6sunket a fakon ugralni.
*

Figyelmeztettek egy Orsre, aki szolgalaton
kivuli idejét kovagasra forditja. Tehat Kévago-
Ors. Ismét egy nyommal el6bbre hatoltunk.

*

Kozel érve az Orst, ez egy paplanszamlat
nyudjtott elém. Hat ez a k6vagoé az én paplanosom,

a Steinschneider volt. A ravasz zsidé a megyeri

Ha Ferdi

errefelé mar nincs vasut.

is velink johetett volna! De hat
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A Jbézsefvaros veszedelme.

Egy sz6 nyilait at a Jozsef-
varoson. Egy hajmereszt6 ré-
mes sz6.

Talan megindult a fold és
halomra déltek a héazak, mint
Laibachban ?

Hiszen ha csak ez volna! Mi-
kor uagyis tudjuk, hogy e sar-
tekén nincs allandé maradasa
semminek.

Vagy talan a kébanyai ser-
tészvész a VI1II. Kkerlletben is
mutatkozik ?

Az se haborgat bennlnket.
Mindnyajan isten kezében va-
gyunk. El vagyunk késziilve a
halélra.

Nem hasonlithaté semmi a
Jozsefvaros veszedelméhez. Jaj,
hogy meg koéllott érntnk!

»Rémi Robert lekdszont a
partelnokségrol /«

A nagy Rémi, aki annyi va-
lasztasi vihar kozepette allott
mint a Sién hegye; kinek nagy-
sagat nem. ingathatta meg sem-
mi foldrengés; akinek halhatat-
lansagat nem teheti tonkre sem-
miféle jarvany; a nagy Roébert
lelépett m(ikodésének magasla-
tardl !

0 jojjetek népek! Engesztel-
jétek ki! Koényorégjetek neki!
Kérleljétek: ne hagyja elpusz-
tulni hazajat.

Jottek el6szor a honleanyok
és Meyerbeer nyoman dus keb-
16k mélyéb6l zokogtak:

»Kegyelmezz Rdbert! Rdbert
ez neklnk faj!...«

Hozzajarultak azutan baratai
és konyoérogtek.

»Ne menj el, maradj itt/«

De Rémi hajthatatlan ma-
radt.

Jottek azutan a parthivek,
az asztaltarsasagok, a temetke-
zési egyletek, a veteranok kiil-
dottségei, a hazkisajatité eskid-
tek, a milimajerek, s ékes sza-
vakban fejtették ki, hogy mi
lesz ebb6l az orszagbol, ha §
elhagyja azt? ime: a millen-
nium kiszébén nem érhetjuk

Borsszem J

anko.

Junius 9. 1895. Junius 9. 1895. Borsszem Jankbé6.
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meg az ezredik évet. EIl koll
pusztulnunk. Mi lesz a péartbol ?
Mi lesz a Jozsefvarosbdl? Az
asztaltarsasagokbol és temetke-
zési egyletekbdl?

A nagy Rémit nem tanto-
ritotta meg semmi rimankodas
az 6 renduletlen elhatéaroza-
saban.

Jon egy asszonysag, karjan
kisded. Arcza halovany és fel-
kialt:

— O nagy Rémi! Nézd a leg-
kisebb unokadat! Szegénykének
még nincs kavéhaza!

Rébert térdei megrogytak.
Homlokahozfkapott s csak eny-
nyit hoérgott:

— Maradok!

Czenczi néni kosarabol.

— Régentén ez a néta jarta:
»Csak egy kis lany van a vila-
gon.* A mai"imadoék is ugyan-
ezt hazatjak, de mar kérdé alak-
ban: »Csak egy kis lany van
a vilagon ?«

— Konnyebb szaz okos lany
fejét elbolonditani, mint egyet-
len elbolonditott leanykat észre
tériteni.

— Régentén mi beértik azzal,
ha Morfeus karjai kozott alma-
doztunk. Ezek a mai lanyok
azonban el sem birnanak aludni,
mig annak a Morfeusnak a
csaladi nevét, vagyoni s tarsa-
dalmi allasat nem ismerik.

— A mai parok nem csak
a naszlira, de a hazas életre
is retdrjegygyei utaznak. Hogy
a czirmos cziczam rudgja meg!



i0 Borsszem Janko.

~LNDRAS

székes-folvarasi m k rondér szemlélédései.

JVLIHASZNA

Van itt ész! Sokra jis van sziiksigem, mer’ hogy
blven fogyasztom. Némelykor mdg is all, de jasztan
edgyet gondol és ugy vagtat elére, hogy csak ugy
koczog.

Halom azér. mégse tudom foélérni jezzel az én
éldés magy. Icir. eszemvel, ho'mmiér éheztek ra jazok
a czokilistdk az patikdra? Mas kozonséges czibilség
irtodzik a patikaiul, ezek peig mod’'kkévantak.

len a czokilista, vetné fol a harmas 8-assal
A vasarnapi munkasziiretét még csak pihenésre hasz-
nata; de man pinkdsd hétflijin kikéredzkodott a cser-
zetlen bdribul és elhatarozta, hogy aszongya: gyeriink
a Torok patikaja ellen! Mire nem véasik ra a pa-
kosztosnak a foga! Bajuczkenyd, ropul6é zsir, medvehdj
ké neki. Gombolcznak nizi jazkamforos golébist, galuska-
nak apirulat, eczetes uborkanak aztat a piritusba azta-
tott kidt, gyikot, aki ott savanyodik a pocz tetejin.
Azt ordijja: nem tunni mitli gyégyul az embdér.

Ha jaz czokilista nem tudgya mit(i gydgyit, anta
jobban tudom én. Mogyoro6-hajval k8§ mdé'kkenydgetni
a hatat. Hat ugy is cselekédtem. Ha patika ké nek-
tok, itt van nallam ez a kézi patika, ez az én 6dalfegy-
verdm. Osztogattam is a mulasztiak Nem niztem én
kinek k6 kis porczijé, kinek nagy. Csak adogattam
fol, amint éppen gyitt. Nem koélletdott oda doktor se,
aki jel6bb megirgya a reczeficzét. A’'nnékin is kiszo-
gatattam én nekik az orvossagot, be jis adtam min-
gyan, meg is gydgyutak tdlle jizibe.

U’sszét szaladt az egész, iekvenczia, mintha vala-
mennyit budaji vizvel itattam véna mog. Némeikdn
én biz eret is vagtam. Ha piros piinkésd — gondutam,
ha'llégydén voros.

Junius 9 18M.

E’ ssusztér-inyas ott kajabata hangossan, hogy:

Hallod-é te Katika, Katika,
Kéll-e doktor, patika?

Adok én neked patikat,
az férfias melltésagombu!

Méan o6reg vakom, kendnek nem I6het panassza,
hogy a draga orvossag élvedzésinek kdszonheti a ko-
dis votat. Hijaba kancsalog felém kend: isten kegyel-
mibl valé jaz kend vaksaga. De ma most lotty is
befele, m. m. r. m. 1!

te czafat, csak kiszedj

Viczmandi Kalemburszky Viczibald

szo6ficzaviczamodéasai.
(A »Kozponti« fiilkéjében.)

? Bécsben nem ban-
jak, ha az igazsagugyi
miniszter erdélyi, csak
szilagyi ne legyen.

? Amit Daniel minisz-
ternek a valasztdi csi-
naltak, az nem volt
pancs-ovaczio.

? Bethlen Gabor és
Apponyi grofok Székely-
udvarhelyt a nem nem-

zetiparti embereket
nagyon e. m. k. e. dvet-
lenitették.

Talalés mese.

Mit mondott Arany Janos Rahelje a rend-
6rnek ?

Megfejtési hataridé: junius 20-a.

Jutalma: 1 p. fiekontra-naptar,

*

A lapunk majus 19-ki 1432. (20.) szamaban kozdlt

képrejtvények megfejtése : a proféta, vizio.

A 98 megfejtd kozul els6nek huzatvan ki

Schmidichen Odén (Fiume, torpedo-gyar) a kit(izott jutal-
mat szamara megkuldetjik.

Csodabogar.

— A magyar nyelv fejlédéséhez. —

éB. &.

Sz—g utcza

Serte'sdldlde.

(Az ilyen szégyartas a sertésvésznél is gyilkosabb.)
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Junius 9. 1895.

Borsszem Janko. n

A Juczi szobalany.

Kézéig a nyar —
Nacssaga mar
Szekant megint,
Csuinyan tekint.
Kedv' eltlinik

S meg nem szlinik
Nyogdelni : ,Jaj !*
~.Babam, mi baj 1
Mi kéne 1 Kérj ¥
igy szol a férj,
Szegény feje;

S ravasz neje
So6hajt nagyot:
~Beteg vagyok!“
,Orvost elg!”
Orvos bejo.

Eret tapint —

No ra kacsint.
Orvos morog:
~-Komoly dolog 1
On nagy beteg ...
Vagy liat hetet
Koritnyiczan . . . “
,Hallod cziczam ?>
(Marmint az ar —

A vén kandur!)
No pittyeget;

Hat mit tehet
Szegény magyar i
Fejet vakar:
~Legyen no!* mond
A j6 bolond.
~Halas puszim
Fogadd Gyuszim T
Ujong a né.

Lam, lam: a f6,
Hogy légy hamis ;
Ez czélra visz.
Mint hi kebel
Kisérjem el,
Nacssaga hitt.

,Folmondok — kvitt I

Feleltem én:

,Nem mék, nem én !*

Rossz ott a nyar
Esol...

Itt j6

A gyors olté

HG Aladar.

UZENETE"

Captivus. A lovakhoz
nem értink. Szamarral, bir-
kaval azonban mar volt
dolgunk. Ajanlatéaval fordul-
jon tehat a ministerhez. —
Kn. Lev. 1 ment. — S. H.
Szines dolog. A naptéarba ke-
rul. Van-e még ? — Palécz.

Minapi levelét nem vettik. Az erdélyi magyar csalddok (mér
akiknek milyen a nevék) nem t/-nnal iratkoznak. Teleki, Abbaffi,
Béldi stb. A Ra&kdczi is egészen helyesen van irva. Az apré-
sagokbdl néhanyat. — V. G. Az nem tartozik az Athenaeumra.
Ha nincs ott papiros-kereskedés, 6romest segitink a bajon.
A killdemény bevalt. Udv ! — S. J. A »visszatéritési pénztar*
biradlatdba nem bocsatkozhatunk. Hatha olyan utépia, mely még
valésagra derulhet? — E. S. J4. Folytassa. — Omikron. Nem
jobb a multkorindl. — Nobody. A A&s-“utya-Zopash6i mindig
baj szarmazik. Az eltévesztett pénzosszegr6l vald tuddsitassal
nem tudunk hova lenni. — F. V. Nem oldotta meg, de jobbat
talalt ki helyette. Kozéljuk. On is kiindult mint Saul. hogy
szamarat keressen, és talalt egy elmésséget. — W, J. Ugyes.
Folytassa. — Taliga. J6 portékaval rakodott meg. A naptéar-
nak jutott. Folytassa. A farsangi plakéattal, mely szerint ~kéret-
nek a t. vendégek a maszkok irant tisztelettel viseltetni és

hozzajok nem nyulni,« késén : illetve koran jarnank. — F.
0. Miféle gyokér az a Wurzen? — A. P. A kevesebb m. heti
tobb volt. — Toébb levélrél a jové szamban.

Felelés szerkeszt6 CSICSERI BORS.

+ Vértes gydgysz.-féle sosborszesz hasznalata a
leghatésosabb.

— A régi gyogyszerek, melyek a copaivara voltak ala-
pitva, ma mar tejesen idejuket multdk s hidba igyekeznek
hamvaikbél feltdmadni. A Séantai Midy 48 o6ra alatt gyogyit
oly. betegségeket, melyeknél méas gyoégyszerek 15 nap a'att sem
okoztak javulast. Ez a folyton névekvd keresettségnek a kulcsa.
Kaphaté Torok Jézsef gyoégyszertardban, Kiraly-u'cza 12. sz.

1489

GOZCSEPLOK.

SzigorGlan a magyar gazdasagi viszonyokhoz alkal-1
mazott gyartmanyok. "Ts®

Az 0sszes gazdasagi gépeket tartalmazo arjegy-
zékkel, szakbavagé felvilagositassal és ta-l
nacscsal, arak és feltételek kozlésével szivesenj
és dijmentesen szolgal.

ELSO IMI -A .
V4 - 7 4 7/ 7/ 7/
Gazobsagi gipoyar részveny-tarsulat]
Gyartelep : Klilsé-vaczi-ut 7. sz.

CGimi Oplil tisék1"®i
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Renddri tisztvisel§ (a vadlott Borach Steligréd boltos-
hoz) Volt-e mar bluntetve ?

Bérach Stehgréd. — Még nem voltam.

A Boracliné. — Hozodik, kéremlasan' Minden nop
kopja t6lem hatam pofontét !

-A- leg-uj Td To

az orthopédia terén

a rendkivili eredménynyel jaro

cs. és bir. szab.

Onmasszirozé

(Revnlseur).

Ezen észszerli készllék alkalmazésa altal mindenki
azon kedvez6 helyzetbe jut, hogy a legkényelmesebb és leg-
egyszer(ibb médon 6nmagat masszirozhassa.

Kivaléan ajanlhat6 reuma, koszvény, Neurastenie,
ideggyengeség, hatgerincz-fjjdalmak, migrane nb. ellen. Ezen
kiting készulék alkalmazasa elémozditja a szabalyszer(
vérkeringést és a legrégibb bajokat a legrovidebb idd alatt
teliesen eltiinteti. A biztos sikerért, mely mar az els6 alkal-
mazasnal érvényesul, kezesség vallaltatik. Nemi tel intet
nélkil mindenki sajat érdekében szerezze be ezen 6nmasz-
szirozét. 1630

Az »A«-mindség ara 3 irt, a »B«-mindség ara 5 frt.
Mindennap postai szétkildés a pénz el6leges bekildése vagy
utanvét mellett az egészségiigyi telep vezérképviseldsége altal.

R osenbaum A .
Budapest, Harmincza(-utcza 4.

creative
commons
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Valo-

di franczia kilonlegességek (6vsze-

rek) csakisF. Berffiicran fils leghirne-

vesebb parisi gyarostol legel6nydseb-
ben beszerezhetok

POLGAR SANDOR-nal
BUDAPEST, 1527
VIL., kér. Erzscbet-korut 50 szam.
Részletes képes arjegyzé
gyen és bérmentve kildetik.

pr* Ezme (gdr sk "'mg

Bzt.-

I I 7 ﬁ- L] III
részvénytarsasag
BUDAPESTEIT,

kel, melyekben a forrasviz naponként

negyszer megujul. Douche-massage.

Iszapborogatasok. Olcséd és szep

tiltdsok. Uszodak, kadfurddk, géz-
furdék stb.

Prospektust kuld ingyen

1617 az ir/azf/atd.s&f/.

palinka (s6sborszesz),

Vertes

hasznéla'ban a leghatdsosabb és
feltétlen tisztasdga kovetkeztében
tgy kilsé mint bels6 hasznalatra
mindenekelGtt lég ébban alkalmas.
Kitling sikerrel hasznaltatok kosz-
vény, csliz, meghdilések, tagszagga-
tas ellen, bénulasok-, hozamoknal,
gyuladas és kelésnél, valamint a
fejbbr erdsitésére és a szdj tiszti-
tasara; tovabba, belséleg, gyomorgdrcs, fejfajas, hasmenés,
rosszullét sat. ellen.
Valédi csak a mellékelt védjegygyei. 1 U/eg 1 és
2 korona. — 5 nagy Uveg franko. — Kaphaté a gyogy-
szertarakban. drogneriakban és fiiszerkereskedésekben, vala-
mint kozvet e iil: Vértes Laios Sas gyogyszertdban, Llgo-
son, 145. sz. Féraktar Budapesten: Torok Jozsef gyégy,
szertardban Kiraly-u.

G O I M |

Valédi parisi kulonlegessegek' F. llergriierancl fils
gyarabol Gummi és balhdlyag Jotallas mellett tuczatonkent %
4, 5 és Ofrt. — Capoltes americains tuczatonkint 3, 4 és Ofit.
Parisi szivacska 2—6 irtig, gyljtemény uraknak 3—10 irtig. —
Eredeti pessarlum oclusivura Meusinga tanar szerint 1.80—2'50

TTirl/and ivf Minden holgynek nélkilézhetlen a
frtig. U JtlU llail™ « ,I>iana-6v 50 frtig. Sus-
pensorium —.50—4 frtig.

Irrigator 1.80—5 frtleetegapolay czik-
kek gyari arakon. frtnyi megrendelésnél /o arkedvezmény.
Megrendelések pontosan és discréten eszkozoltetnek.

K E L E T I J

1591 cs. és kir. szab. sérvkotd gyartdja

Budapest, IV., Koronalierceg-utcza 17.

Arjegyzékek ingyen és bérmentvc, zart boritékban.

flszer és csemege keresked6nél

Budapest, Dorottya-utca.
1561
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— Jaj, mekharapja a kilj.a a czombom.
— Ne félj, az a kutyanak se kell.

— Errdl jotja nekem oz eszibe edj tolangy. Todja
ml a koldmbség edj tlrvéngyjoyoslat és a Haldek-féle ve-
1544

I6mag kozt?
— Nem én.

— Ha edj turvéngyjovoslatét elvetik, oz bizomosan
nem kell; lia Haltlek-féle magt elvetik, oz bizomosan kel.

Lkaildl. hocsikézk & utasck

Nobel Karoly fial
czégnél
BUDAPEST, Vaczi-korut 3.
szerezhetik be szikségletuket.
1 par teljesen felszerelt l6szerszam

47 fit 6l fe'jebb.
1 teljesen felszerelt dri

24 fntdl feljebb.
nyereg felszerelés nélkul 13 frttol

nyereg

i jobb.
Linvanié kantéi 550 frttol feljebb.
Bérondok és fakoif.-rek minden
mindség és artan. Itiol

Hasznélt 16szerszamok és nyergek mindig raktéron.
Tartalékos tisztek nyereg fels erelist kolcsonbe is kapnak.

v @
(Dr. Lieber-féle idegero-Hixir.
Csak a kereszt és hogory véd-
jegygyei ellatott a valédi.

és hivatalosan hitelesitett
cloirat készitve Fanta Miksa
gyogyszertaraban Pragaban. Ezen ké-
szitmény mar évek o6ta mint jonak
bizonyult idegerdsitd szer ismeretes,
kullindsen gyengeségi allapotok, re-
egés, szivdobogas, derékfajas szé-
dilés, fejkabulas, rossz emésztés sat.-
nél. Ert<sitot kivanatra ingyen. Egy
palaczk ara 1 frt, 2 frt és 3 frb 50 kr.
Gyomorbajban szenvedéknek
a Szt. Jakab gyomor oseppek
mint sokszorosan klprobalt orvosilag
ajanlott gyogyszer igen jonak bizo-
|1yu|t — Egy palaczk &ara 60 kr. és
frt Z)
V|v|rt|l* Ogyithatd a
9—| c(l;())/r%)g Essenz altal.
A wzkor minden fokaban biztos és
gyors gyogyulds, a gydgyulds nem si-
kertlése ki van zarva. — Biztos ered-
ményért kezess'g vallaltatik. — Az
orvos uraknak alkalmazas czéljabél
melegen ajanlhat6. Még ott is biztos
a segély hol mar minden reményrél
lemondtak. A tokéletes felgydgyulas-
hoz elegend6 1—2 palaczk. Egy pa-
laczk ara 3f t. — Foiaktar helylseg
a Salvat"r'>hoz czimzett gyogyszer-
tarban, Pozsonyban. Tovabba kaphatd
Budapest és a vid-k majdnem va a-
menn™i g’ 6gyszertaraban. 1582

KI1S LAP

Legszebb és legol-
cs6bb képes gyermekujsag
Kéthetenkint szines mi-
melléklettel. Megjelen mindéi
vasarnap.

A »Kis Lapra* minden szu
16nek mddjéban van eléfizetni
mert az el6fizetési dij negyed-
évenkint csak 1 frt.

A »Kis Lap«-ot kovetkezd
czimmel leket megrendelni:
»Kis Lap* kiadéivatala 1V.,
Ferencziek-tere 3. sz. ;

Mutatvanyszam ingyen €
bérmentve.

WALLA JOZSEF
HzitM itiiitiri-trin

épitési anyagok raktéra.

BUDAPEST, VII. ker(ilet

"V allalkozik

Granitterazzo, Cementlapok és
Betonirozasok, Mozaik lapokkali

Csatornazasok, kovezések
Szokdkutak, elkészitésére stb.

Gyari raktara
a  gartenaui
Portlandi ce-
ment és viz-
hatlan  mész-
gyarnak.

Eaktart

Keramit lapok,
Kelheimi lapok,
Mettlachi lapok,
Terracotta-aruk,

Rottenbiller-utcza 13- szam.

tart;
Kofedélpap,
Tlzallo-téglak,
Kémény rakva-

nyokbdl sth.

Menyezet nad-
szov.t raktar.
(Stuccatar

Rohrgewebe.)
5460

B

Lipik jodfirdé Szlavéonidban.
Kitlintetve: Budapest 1895. London 1892. Bécs 1894. Réma 189>.
Vasuti alloméasok: Pakratz-Lipik (déli vasat), menet-
térti jegyek 33°/o arengedménynyel és Okucsan (m. &

v.) z6natarifa.

Egyetlen jédos alkalikus héforras a kontinensen. Allandé
héfoka 64 C. Hegyek altal védett ég Ij.

A lipiki hévviz nagymennyiségli natrontartalmanalz (ma-
gyar £ins), valamint magas h6foka és jédos dsszekottetéseinél
fogva iv6- és furdo-kura gyanant a legjobb sikerrel hasznaltatik
a test nyadkhartydinak mindennemd hurutus bantaimainal (gyo-
mor-, bél-, gégehurut stb.), cstzos és kdszvényes bajoknal e forras
els6 helyen all az eurdpai forrasok kozott, Ggyszintén mir gy- és
vérbaioknal, gorvélykérnal, izzadmanyoknal stb. is. Mint hiva-
talos fiirdborvos Dr. M arselialko Tamés ml’jkddils

Legnagyobb fénynyel és pomdaval berendezett és @iapaddal
ellatott gyogyterem, uj étterem és kavéhazi helyiségei'; nagy uj
gyogyszallodak Villamos vilagités. leen kiterjedt arnyékos park.
Pompés és nagy fedett sétany bazéarhelyisége.'kel, a Iegnagyobb
luxussal és konvelemmil berendezett porczellan, marvany és
izzaszté furdok, terjedelmes furdomedenezék (Tapidarium).

Jodyv szétkidldés
mindig friss toltéshen az igazgatésag altal. Féraktar Magyar-
orszagon: EdeskiUy |I,. Budapest; Ausztridban: Un Ar S.

Bécs, Jasomirgottgasse 4., M atioui Henrik Bécs, Tuchlauben,
valamint minden nagyobb droguistandl. — Barmily felvilagosi-
téssal készséggel szolgal 1635

a lipiki fard6igazgatésag.

leyHibtEdnay
Bécsi harmas reform bajuszkotok.
cs. és kir. szab. D.-R.-M.-S.

Srliwariz Hmnanlél, fodréasz,
BECS VIL/II. Undengasse Np. 14.

Ezen, a legfinomabb selyemgazbdl készitett koték, harmas
alakjuknél fogva olyan gyakorlati és tokéletesek, hogy tovabbi
javitds mar el sem képzelhetd, ezek a magok nemében egye-
duliek, a mi forgalomba hozataluk idejének révid volta
daczéra, az elismerések ezrei altal igazoltatik. — Egy drb.
ara 50 kr. osztr. ért. 60 kr. bekuldése mellett (levélbélyegben
11638  is) bérmentve. Ismételadiknak arkedvezmény.

kizarol.
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lilikacsfurdé vendéglé.
Mindennap nagy katona-hangverseny.
ZMuUnd-en pénteken Kalészié,
Naponta tobb kildénlegességek.
sives partfoggst kér 1602 Rereczky Lajos,

a Luk&csfiirdo vendégl6se, az

O lvasta mar legtjabb kime-
nt6 arjegyzékemet a legr
érdekesebb olvasmanyok és
fényképekrél ? Kivanatra
megkuldetik ingyén és bér-
mentve. 12 drb. ,kabinet-
fénykép 1 frt 50 kr. (levélben.)
E. Oschmann, Konstanzl, 5§§

Erzsébet szélloda bérlGje.

k k k kmmkkkkKkkOUKkEkEKkKkKEKHh

A szénsavdas asvanyvizek kiralya a

BORSZEKI
BORVIZ
kittin0o gyogyviz és
idit6 ital
hrindeniitt kephato,
Budapesti féraktar

RAJOS ZOLTAN-nal

VUJ. kér., Joézsef-k6rut 10. szam.

Magyar Bazar
sates
VWVOHL JANKN\i

Legrégibb és legjobb divatlap
Egyetlen hazai divatlap
melynek képei Pitrisban

_ késziilngk.
Szaos csinos illusztrécio
B szépirocklm mrelléidet
Haztartas fehérnemuek
(patyolat) kézimunkak és
errm ekdivat részére k-
on rovatok.Mindenszam-
ban kérdések és feleletek.
Azokra a holgyekre nézve,
kik ruhdjukat maguk varrjék,
nélkulsézhetlen. Megjelenik
havonlcint négyszer. EI6-
fizetési ar negyedévre 2 frt.

FOVARQSI LAPOK

politikai és szépirodalmi lappal
egylttesen negyedévre 5 forint.
Az el6fizetési 0Osszeg a

THE GRESI IAM

élethiztosito-tarsasag Londonban.

Ausztriai fiok:
B écs,

Magyarorszagi fiok:
Bzuliipest,

Ferencz Jozsef-tér 5., 6. Gizellastrasse 1. szam,
a tarsaség hazéban. atarsasag hazaban.

A tarsasag vagyona 1891. deczember 31-én frank 125.805,151.—

Evi bevétel biztositasok- és kamatbol kovetkezd czimmel kul-
1892. évi deczember 31-én......... .......... 22.840,056.— . o«
Kifizetések' biztositasi és jaradéki szerz6- dend§ ,Magyar Bazar
ddsek 6s visszavasarlasok Btb. utan a H Ai
tarsasag fennallasa 6ta (1*48) — ... 271,905,620 - kladohl\{atala, Budapest,
A legutébbi 18 havi Uzleti id§ alatt a Ferencziek-tere 3. szam
TArsasAgNal .........ccccovevereerieerieies e s 125 732,050.-

értékig nyugtattak be ajan‘atok, mi al-

tal a tarsasag fennallasa 6ta benyujtott

ajanlatok ©sszértéke 1,853.916 605.-
értékre jnegy. — Prospektusokkal és dijtablazatokkal, melyek
alapjan a tarsasag kotvényeket kiallit, tovabba ajanlatokkal, dij-

mentesen szolgalnak az osztrak-magyar monarchia minden na-
gyobb véarosdban az ugynok wurak és a magyar és osztrak
fiokok. . [1514]

URCZ MIPOT

W sfARSA
[.pholociinhogBaftoi m(ilnféiele

Budapest,
wili.. fatkPevfdo It
HESZtT

hiMima nyrribinyn siiksijid
o JGHKET

No-taulo)™rn -

d&Jin

N 4552 Hi/odk

phololiihoijrafiaila

MMETSI?

Hidtki rmugmuOUstikpéntostul.
Ujutényosan Mttt
u

zliacs aczélfnrdo.
" Eoyeci isTeretes VLS Vasas hwiz

Idény tartama majus 15-t6l szept. 30-ig.

Felilmulhatatlan' a vérszegénység, sapkor, ndi

betegségek, hatgerinczveld és idegbetegségek, kialldit

betegségek s erdfeszij6 munkék uténi ergshitésre.

Kimerit§ felvilagositasoikal és értesit6kkel szolgalnak

s lakas-megrendeléseket elfogadnak dr. fnem re A. és

o561 ©zEbikn Ve gdid, Mrd sfliedOoKwes o krak, syatara e 2o dilgz-

teg8ttel alulirott ben részesilnek.

szlucsi fardéigaz/at; Z6él-yommeg-y*.

Az osztr.-magy. tisztvlselok-egyesulet tagjai, az idény kez-

detén, azaz majus 15-t6l junius 15-ig és az utéidényben aug.

p y Gazdasagi szakmunkak.

Az ,ATHEMEUM" konyvkiadohivataldban

3£

3F Kdszveny és cslUzban szenveddknek ezennel s
legtagabb kériikben.

” Horgony-FainExqeller

.megjelent s

(Budapesten, Ferencziek-tere 3. sz.)(

minden.hazai kdnyvkereskedésben, kaphato:

ADACSI. Aquarellek és Croquik a gazdatiszti életbdl:

elnevezés alatt dicsérélég ismeretessé VAlt Tind. R&kosi J,eno eloszavaval_ .................................................. 1 frt 50 kr.
Capsici comp. ajanlélag legyen emlékezetbe hozva. GRUBICZY GEZA A baromfi tenyésztés. Negyedik &tdolg.

Ezen népszer(i haziszer 25 6ta, mint legmegbizhatébb kiadas 44 szévegbe nyomtatott abraval, két csinos vaszon-
fajdalomcsillapité bedorzsolés ismeretes és mindnyajak kotésben e e e ——— 1 >80 »
altal, a kik hasznaltak igen kedveltetik, gy hogy JAGER H A kertészet altalanos kézikonyve 252 fametsz- i
tovabbi kiilonds ajanlasra nem szorni. Uvegje 40 far, vénynyel. Magaban foglalja a kertész és mikedvel§ dsszes

70 ki.vagy 1 f. 20 krnyimaron a legtdbb gyogyszer- teendGit. Mésodik kiadas. Diszes vaszonkstésben ......... 4 = =
tarban kapnato. Azonbana,Horgonyfuédjegyre aye: MOLNAR ISTVAN. A sz6lI6miivelés és boraszat kézikonyve

endo, mert csak a voros horgonynyal ellatott uvege 159 Abréaval. Masodik bévitett kiadas 8 o+ — >
valédiak. Haavaldédi Pain-ExpeUer helyben nem . . . L

volna kaphats, akkor forduljunk a gyartok gyégy- OTTO-BENES. A rozsatenyesztes szabadban és cserepekben.

szertarahoz: Richter gyogyszertara ,az arany 10 képtablaval, vaszonkotésben ... — » 90 *

oroszlanhozll Pragaban vagy Torok Jozsef
gyoégyszerészhez Budapesten. b
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— Hiaba erdsitgeti hogy szeret, nem hiszek a sza-

vanak. /

— De hat mivel bizonyitsam ?

— Tudja, ha a koézépkorban élnénk, akkor azt mon-
danam : ugorjék ezen a korlaton keresztul Ugy, hogy épp a
feje bubjara essék. Ha betori a fejét, akkor 6n hazudott ; ha ép-
ségben marad becses feje, akkor igazat mondott. De minek-
utdna most nem a kozépkorban éluink s én mégis kiva-
nom valami kézzelfoghaté bizonysagat latni szerelmének. .. .

— Tehat ?.

— Jojjon el Weiner Matyashoz,
ald, és ha oda értunk . ...

Nos ?

— Nyissa ki jol a bukszajat. A tobbit bizza ram.

Andrassy-ut 3. szdm

t raknak.

A jelen kor legszebb talalméanya a cséasz. cs kiralyi szabadalmazott Ide gen t'
6nhisznalati-a valé delejvillamos készulék, mely gyengeségi
allapotok {élgyengult férfierd) hasznalatanal a legjobb eredmé-
nyeket mutatja fel. Orvosok &ltal minden allamban a legmele-
gebben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer. A vilag
legkisebb villam késziiléke. A zsebben konnyen hordhatd. Keze-
lése felette egyszer(i s minden legkisebb hatrany nélkul hasznal-
haté. Az allam altal megvizsgalva. — Leirasa a készi-
léknek zart boritékban 10 kros bélyeg bekildése mellett. kaphat6
a cs. k. szab. tulajdonos és készit6nél, T, .A.tva.g'ezxfelcl

elektrotechnikus, Becs, IX., Ttirkenstrasse Nr. 4. (1519)

1526
Szabadalm akat ! z Va rn
eszk6z6l.6s értékesit a vilag
alamennyi allaméban
Pavtakyylll és W iM LN tIM
t s 8 . h 1IITIVTII Gjonnan javitott néi szer 1 frt 50 Aki 1
Buchpesttl, 111 kor., Teréi-korut 3 111:11 011l Kr.— Balét tie femmé darabja 5 frt
flonclian, Berlin, Hamburg, Praga) ~A M 111 H 11 utdnvét mellett. Egy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé
1516 Ktaln ¢h Frankfurt. t !
[@creative
commons

HAZAI IPAR.
Ai_l_l*kerékp,é,rok
A Tii tadl varrogépek

[y & And
minden rendszer kerékparok
és varrégépek gyari raktara

ut 50.
1578 (Oktog-on.)

Arjegyzékek Kkiva>a ra
8P~ Ugynokok felvétetnek,

AZ ATHENAKUM kényvkiad6-
hivataldban megjelent és minden
konyvkereakeddsben kaphaté;

és illemszabalyai
Irta
Egy nagyvilagi holgy.
Ara kotve 2 frt 40 kr.
Diszkdtésban S forint.

Az lllem

Egy nagyvilagi ho>-y.
Ara kétve | frt 80 kr.
Diszkotésben 2 frt 40.

Az Otthon.

Utmutaté a héz czélszeri ét
Izléses berendezésért

87 képpel.
—2 Ara kétve 2 toriul. — -
Diszkotéshen 2 frt 60.

i0jegjelent
és minctan. 1?6nytdieresheclésben hapb.afé:

GRUBICZY GEZA

A BAROVFI TENYESZTES.

IV. atdolgozott kiadas,

28 a szobveghe nyomtatott abraval.

Ara két csinos vaszonkétéshen 1 frt 80 kr.

Atheneeunt’ KQydatidlinetala Buckpest, Ferencziek tere 3.

Ajanlja a t.
ez. konyv-
nyomdatulaj-
donos urak-
nak valamint
nagyérdemdi
kdzonségnek
mindennemdi
horgany feép-
edzéseit,

horgany-

lolydiratok,
arjegyzékek,
hirdetések,
stb. szamara
a legkitlinébb
kivitelben s a
lehet6 legju-
tanyosabb
arak mellett.
Vidéki meg-
bizésok utan-
vétel mellett leg-
pontosabban tel-
Jesittetnek.
Ugyanit
olatayomatok
is készittetnek
koényomdak za
mara 1521

SZABADALMAT

y talalmanyokra eszkdzol

Ve 7z
Réthy Janos
nemzetkozi szabadalmi irodaja,
BUDAPEST, Erzsébetékorul 2. sz.

Kerepesi-ut sarkan a népszinhaz mellett.
1495

1o e*raern YrraMuerr o v B z

1 és halhdlyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 k., 2, 3, 4 és 5 frt. — Capottes Ame «
ricanis tuczatja frt 50 kr. Safeti sponges Ovoszer, Prof. Liiter modszere, tucatja

2, 3 és 4 frt. — Pellporus avantaj
Kérntnersgasse 63,/W torvonyszékileg bejegyzett cég
és p~r|s |Q Ruq des petites Ecu ies, készpénz vagy
minta-kolekcié 1 forint 80 krajezar. — Magyar levelezés,

r Do, s 1589

Antlivt «1

®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



els6 rangu gyogyfurdo
egészen Gjonnan a legmagasabb igényeknek &talakitva és
maj. 15-t6l megnyitva a nagyérdem( kozonség részére, suly

fektetve a vilaghird

|apfiirdokre és n aczélforrasokra

hasonlo a Spaa, Pyrmont,, Schwalhaeh és pyrawarthi aczél-
.forrasokkal, kitlin6 meleg és hideg vasaczélfiiriléivel, moor- és asvanyfiurdékkel, ti-
kor-furdével és uszodaval. V Hidegviz-gy6gyintézet és massagé. TK

IV O Z1TJE A

kitGng eredménynyel vérszegénység, idult gyomor- és bellinint, homokké-és vesehaj,
méli- és hivelyhurut, vérzési rendellenességeknél, magtalansag, ldegbetegség, buja-
kor, csuz, koszvény és fejfajasoknal stb. Furd6-idény méjas 15-t6l oktéberig. Hazias
gyogyfurdé vasuti allomas: Temesvar vagy Lugos. Tarsaskocsik az allomasnal.
Allami hivatalnokoknak kedvezmény. Pazar villamos vilagitas a 80 holdnyi évszazados
parkban Katona-zene. Els6rend(i konyha és kavéhazi italok. A furdén allandé hirneves
ndgyogyasz van. Mérsékelt arak. Ismertetések kivanatra ingyen.
1653 Furd6igazgatésag BUZ1IASON.

Most jelent meg!
Az Athenaeum koényvkiadé hi-
vataldban és minden hazai
konyvkereskedésben kaphatd

Getdar Bl

A miveszet, vallas és ter-
meszet Olaszorszagban.
Szerzi) i ngedélyével spanyol ere
delirél forditotta:
H.szar MiInos.
A floe 2 fit
E koényvben Castelar olaszor-
szagi élményeir6l, az olasz va
rosok mlemlékeirél s egyébb
nevezetességeir6l ad szamo*,

de févardzsat az ezek kapcsan
a konyvbe szétt mélyrehaté

Buzias

A csadsz. ¢* kir. kizarolag szabadalmazott

Gjonnan javitott

Bajuszkotok

1ISKA EOF, fodrasztol BECSHEX.
Legtttkoletesebb és egyeduli modszer a bajusz
uak minden égj éo segitség nélkul par perez
alatt a legszebb format megadni. A kotok
legfinomabb t-el emgaxe-szovetbd! készitvék,
minden arcz nagy agahoz szorosan hozzaill6
b a fesztt'és szabalyozhatd. Ara drbkint 50 kr.
Odzlr. ért. 60 krnak el6lege* bekildése esetén
(leve bélyegekben is) bérmemve. Ismét'dadok-
nak engednény. Kaphaté6 Magyarorszag kg-
tobb illatszer és fodrasz Uzletében.

LUSKA HE falaz Bes ML,

Ertéktelen utanzatok vasarlasatél 6vatlk.

2.

Toronyerak
[ \aotd, gai, lena da

Villanyoa-06rak Dpolitkai, térténelmi mivészeti
berendezését legel6nydsebben eszkézli &g jrodalomtorténeti. vallat- és
HIVEK KAROLY L esztétikai elmélkedések teszik

Allamilag kedvezményezett
I s6 magyar o6ragyara gézeré be-

Az ATHENAEUM

1599 rendezéssel, kiadéhivataléb-a)),
Budap_est, VII. Kaz_inczy—utcza 3. PO rZSO |t Ka“nal
Kqes djepaek Kitsayalek mmate munkaibél kaphatok :

A péarbaj. Szinmdl 1 felv. EI6-
szor adatott a nemzeti szin
hézban Ara 40 kr.

Szerencsétlen furulyasok. Elbe-
szélések. Ara 1 frt 40 kr.

Viharos élet. Elbeszélések. Ar>
1 frt.

Fird6i emlékek. Elbeszélések.
Gor6 rajzaival. Ara 1 frt.
Sport és szerelem. Elbeszélé-
sek. Jank6 és Homicskoé raj-

zaival. Ara 1 frt.

Erdelyi borozol!
"Vili. io.
Valédi erdélyi hegyi borok kulonlegességek, erdélyi tur6 és
Imsnemiiek, Kenyeres Karoly-féle brasséi cognac és liquerdlt.

mr A borozo gjjeli 1 oraig nyitva. -im
1633

ESZAK-AMERIKIBA
MENETJEGYEK KAPHATOK
t NeghaodsthvAoanlansde Rnplstiff
arsGid = i) |
1., Kolowratring 9. rBECS.

IV.,WcyrlngergaHe

Napontai kozlekedések Béesbol.
V T Felvildgositas

Issr-0-let, Tézsef-llsorvLt sza,zru

'‘ATitd

ingyen. [nei

1606

FelUimihatatlan a Mfillér 1 LfQe

FenCachill

a legkivalébb

orvosok altal

hasznalva és ajanlva, fertoz-
telenltl és tisztitja a le-

veg6t,

élénkiti

a léleg-

zési szerveket, tehat nél-
kulozhetetlen gyermek-,

beteg- vagy
osztalyban.

A Miuller

nyo6- Illat a

ualva kuléndsen jO hatéassal
azokat felfrissiti és iiditi,

barmely lak-

J. L..féle fe-
firdéshez liasz-
van az idegekre és a bdrre

ugyszintén mindennapi haszna

latra mint mosdéviz-vegyulék. Ezen feny6illatom kellemes

illata s jotékony hatasa altal

nagy kelendéségnek o6rvend

kitlin6 szobak llatosltasara és kedvelt zsebkend6-

illat is. — Egy Uveg ara 60

kr, | frl, irt 80 kr, 3 frl ér

m30

Szt.-1Hargitszigeti

BUDAPEST.

A Szt.-Margitszigeti 43'7° C. héwviz kitlng eredmenynyel hasznéaltatott a kovet-

keze koralakok ellen; kdszvény, csliz, zsabak, idiilt kiitegek, maj-, gyomor-, bélbantalmak, hélyag-
hurut, néi bantalmak, garat-, gége-, tidohurut, és idegbantalmak. Musssige és villamos
furdo Tiszta, pormentes Ievego és 300 vendégszoba tarsalgasi-terem, posta, telefon,
tavirda, gyégyszertar és elismert j6 konyha. Rendel§ furddorvos dr. BAUER ANTAL f6her-
czegi udvari orvos. Naponta katona- és cziganyzene. Hajokézlekedés féloranként.

Furdoidény tartama: majus i-tol szeptember 30-ig.
} A szobadraknal majus és szept. héban 30°/0 engedmény.
Arszabaly kivanatra

5 frl 50 kr hozzavalé porlaszté 30 kr.

M TJLL

EE X. X_

Illatszer pipere ésszappan gyaros

ikl' HAPEST. Koroiialierees-tifen 2. szam

* QAR AN

w

U»» A»A»A»*A
B/m

FONTOS SZENVEDOKNEK

TTjdonsagok :

bérmentve

A Sent-Margjtszigeti gy6oyfirds foliigyeléssy Buohpest.

1609
Ppllitzer-féie jonnan javitott cs. és
kir. szabadalmazott, guninii sérvko-
t6je. A leghiresebb orvosi autorita-
sok altala legjobbnak van elismerve
és monarchiank hatarain tal is ragy
elismerésnek o6rvend. Nem csuaszik
le a testrél, nem gyakorol kellemet-
len nyomast, ugy éjjel, mint nappal
hordhaté Célszer(isége altal az ed-
digi sérvkoét6k hianyait poétolja. A
pelottdk a sérvhez idomithatdlt »s
biztonsagi dvvel van ellatva, mely
atestrdl vald lecsuszast meggatolja.
Arak egyoldal 740 irtig, kétol-
dala frt

rmekekneka feléyel olcsobb,
_raktar angol é&s francia rugd
Gkben. | iauspensorium  has-
koto gorcsér guinmi-harisnya, |,
A légparna-agybetét &
valasztekban &s min-

d nneml gummiary cikkek,
A Ir\m%est lésnél kérem megje-
olni a bosege In aserv
nd\@( oldalu.

jobb.
el bb ti-
el < hrmoctt

o
tosan i. tanvete | eszkdz0

uzer
cs. kir, kotszerész,

BUDAPEST,

Dedk Ferenc utca 10. szam

gyogyfftrdohely

1652
meglitulcLetik.

(Budapest.) Nyomatja a kiadétulajdonos >Athenaeumc irodalmi és nyomdai részvénytarsulat,
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